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Kirgiz Yazar Tologon Kasimbekov’un Gazete Yazilarinda Kirgiz Tiirklerinin Gegis
Dénemi Adetleri (Dogum-Diigiin-Oliim) Uzerine Degerlendirmeler

Ozet. Kirgiz tarihsel romanciligini baslatan isim olarak bilinen T616gon Kasimbekov, yazdig tarihsel romanlari
ile 6ne ¢ikar. Ancak yazarin kisa ve uzun hikayelerinin yani sira gazetelerde yayinlamig oldugu fikir yazilari da dikkat
cekicidir. Bu gazete yazilarindan Nur El gazetesinde 2010 yilinda {i¢ farkli sayida kaleme aldig1 Kirgiz Tiirklerinin
gecis donemi adetleri dogum-diigiin-6liim hakkinda gorlis ve Onerilerine daha dnce deginilmedigi goriilmiistiir.
Ozellikle yazarmn goriisleri cercevesinde gecmiste ve giiniimiizde Kirgiz sosyal hayatindaki degismelere paralel
olarak gelenekler ve adetlerin de biiyilik degisimler gecirdigi goriiliir. Yazar bu gazete yazilarinda Kirgiz Tiirklerinin
dogum-diigiin-6liim adetleri hakkinda bilgi vermesi yaninda bu degismeleri de elestirmis, goriislerini agiklamis ve
yeni Oneriler getirmistir. Bu ¢alisma, yazarmn goriiglerini ortaya koymanin yan sira Kirgiz Tiirklerinin gecis donemi
adetleri (dogum-diigiin-6liim) ile Tiirkiye Tiirklerinin gecis donemi adetleri ile karsilastirma imkani saglayacak
geemisten giiniimiize gegen siirecte unutulan ve/ya degigen adetler gozler dniine serilecektir.

Anahtar Sozciikler: T616gon Kasimbekov, Kirgiz Tiirkleri, adetler, dogum-diigiin-6liim, gazete yazilari.

Giris. Tarih boyunca genis bir cografyaya yayilan Tiirk boylar1 kendi bulunduklari cografyasini
sosyo-etnolojik yapisindan etkilenmis ve gittikleri cografyaya kendi kiiltiirlerini de tasiyict
bir rol iistlenmislerdir. Gocebe bir yasam tarzindan yerlesik yasama ge¢misler zamanla cesitli
devletler kurarak ¢ok yaygin bir alanda kendi 6z kiiltlirlerini yasatmaya devam etmislerdir. Bu
Tiirk devletlerinden biri olan Kirgizistan da orf adet ve geleneklerine siki sikiya bagli, gecmisten
gelecege uzanan siiregte 0z kiiltiirlerinden kopmamuslar ve kendi milli belleklerini gelecege
aktarmiglardir. Sozlii ve/ya yazili sekilde aktarma igini ozanlar ya da yazarlar derleme ya da
kaleme alma seklinde gerceklestirirler. Bu sekilde gelenek aktarici rol oynayan Kirgiz yazar
Tologon Kasimbekov, kaleme aldig: tarihsel romanlarinda Kirgiz halkinin ugradigi Rus isgalinin,
i¢c ¢ekigsmelerinin yani sira kendi halkinin adetlerine, geleneklerine de eserlerinde yer vermistir.
Ornegin yazdig ilk tarihsel roman olan Simgan Kili¢ (Kirilan Kilig)’ta tahta ¢ikma gelenegi, yas
toreni ve onun cercevesinde gelisen gelenekler; diiglin gibi bir¢cok adete yer vermistir [1, s. 123-
128]. Yazar tarihsel romanlar1 disinda Kirgizlarin yasattigi ge¢is donemi adetlerinden dogum-
diigiin-6ltim ile ilgili inang ve uygulamalara gazetede yayimladigi lic makalesinde de yer vermistir.
Yazarin goriisleri ¢ercevesinde Kirgizlarin gegis donemi adetleri tizerinde sirastyla durulacaktir.

Kasimbekov, adetlerin ve geleneklerin insan i¢in neden gerekli oldugu hakkindaki goriisleri
su sekilde 6zetlenebilir; insanin dogdugu andan Sliimiine kadar gecen yasamina eskiden beri ¢ok
onem verilmektedir. Dogdugu giin ona dua etmek, daha sonra hayat1 boyunca yapilacak inanclar,
en dnemli donemlerinden biri evlenme, yasadigi toplumun i¢inde kendi yerini belirlemek, 6lim
ve defin islemleri, “Allah mekanini cennet eylesin” gibi gomiildiikten sonraki saygi, anma gibi
gelenekler kullanila gelmistir. Bunlar ne i¢in ve kim i¢in yapilmaktadir? Dua, adet, gelenek bunlar
diinyaya yeni gelen, halkin arasinda kendi yerini bulmaya calisan bireye dnceden beri yapilir.
Diinyay1 birakip gitme adetine gore, gidenin “gonliiniin raz1 olmasi” i¢in, insanin degerinin
unutulmamasi, arkasinda kalan yakinlarinin merhuma olan saygisi, borcundan kurtulmasi farzdir.
Bu tiir gelenekler insan1 diger canlilardan farkli kilarak, insan1 daha {istiin gostermektedir.

Yiizyillar gecgince eski zamanlarda kendi kosullarina denk gelen, ancak kendinden sonraki yeni
kosullara yeni karakterlere denk gelemeyen inang, gelenekler eskiyip, bazi gérenekler zamanla
yok olup, onlarin yerine yenileri ortaya ¢ikmistir. Bu ortaya ¢ikan yeniliklerin anlamin iyice
arastirmadan sadece lizerinden gecerek degerlendirmek ve binlerce yi1l boyunca yasayan egitim,
alisilan adet ve geleneklerin kullanilmaktan ¢ikip unutulmasi yanlistir. Yeterince bilgi sahip
olmadan, anlamadan “bu din” “su din” diyorlar. Din ve hayatin kurallar1 insanlik tarihinden 6nce
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ortaya ¢itkmamustir, aksine her bir cografi alanda her din, her tiirlii insan hayatinin kurallar1 o
yasadig1 yerin kosullarindan insanlarin diisiincelerinden, kendi fikir, kendi ruhlariyla geligmistir.
Demek ki boyle, insanin kendisi tarafindan ortaya cikartilan gorenekleri, kurallari, adetleri,
aliskanliklar1 “din” diye kabul etmeleri sonunda insan ruhunu yok ederek degerini kaybettirecegini
bilmemiz lazim.

Yeni nesil, dini karisikliklart ortadan kaldirip, insanin insanlik birligini gerceklestirmek
cabasindadir. Bunun i¢in sadece bir agidan bakmadan her milletin kendi 6zelliklerini, ytizyillarca
yasayan faydali aligkanliklarini unutmadan onun temel adetlerini, goreneklerini glinimiizdeki
yasama gore yenileyerek her milletin ve etnik grubun, cografi alanlarin ruhi derecesine gore
kullanilmasina kosullar saglanmasi1 gerekir. Dolayisiyla Kirgiz halkinda ge¢cmisten gelen dua,
inang, adet, gorenek, saygt hakkinda bilgileri size sunuyoruz [2].

1. Dogum. insan hayatinin gecis dénemi adetlerinden ilki olan dogum ile ilgili 6ncesi ve
sonrasiyla ilgili bircok adet uygulanmaktadir. Zekeriya Karadavut ve Mustafa Aksoy’un “Kirgiz
Gelenekleri ve Abramozom” baglikli makalelerinde Kirgizlarin dogum ile ilgili uygulamalarina
iliskin su kisa degerlendirmede bulunurlar;

“Cocugun gobek bagi, ya hi¢ kimsenin basmayacag bir yere gomiiliir, ya da dagda 1ssiz bir
yere saklanir. Siinnet olan ¢ocugun kesilen parcasi, hamile kalip ¢ocuk dogurmasi i¢in ¢ocugu
olmayan kadina yedirilir. Cok cocuk sahibi olmak mutluluk kaynagidir. Bundan dolay1 ¢ok
cocuklu kadina daha ¢ok hiirmet ve sayg1 gosterilir. Mesela on cocugu olan kadina batir ene denir.
Cocugu olmayanlar ise, yakinlarinin ¢ocugunu alarak {ivey evlat sahibi olurlardi. Cocuga isim
verilirken kulagina ya ezan ya da dua okunur.” [3, s. 8].

Tologon Kasimbekov’un goriisleri ise su sekilde 6zetlenebilir; bu diinyaya yeni bir insanin
gelmesi hangi milletten olursa olsun ge¢misten beri gelen bir mutluluktur. Bunun anlamin
gostermek i¢in cogunlukla biiyiik bir diigiin diizenlenir. Evde anne dogum yapip, ¢ocugun aglama
sesi duyuldugunda disaridan bir erkek “ezan” okur. Bu ilk adettir. “Ezan” okunmasin1 anlamayan
kisi bunu namaz i¢in sdylenen ezan diye diisiiniip, bu adeti “dini” diye nitelendirip elinden gelse
boyle inanci yok sayar. Aslinda bunun anlami “¢cagirmak, haber vermek”tir. Temel anlami, “Ey
Allahim, bu diinyaya yine bir insan dogdu, eksiltme, rizk ver, halk i¢inde kendi yerini bulabilsin!”
demektir, bu kadar! Evet, burada Allaha bir dua etme var, ancak ge¢misten gelen anlaminda
diinyaya yeni gelen insan i¢in rizk dilemek, halk i¢inde yerini ve degerini bulabilmesi i¢in dua
etmektir. Din, Tanr1 diisiinceleri insandan 6nce ¢ikmamistir, din kendi zamaninin kosullarina,
talebine gore olan bir hayatin ruhi kuralidir. Dolayistyla bu uygulamay1 sadece dini diye gérmeyip
insanin iyi dileklerde bulunmasi seklinde algilanmalidir diye diisiinliyoruz. Dogdugunda kulagina
ezan okunmayan ¢ocuk mutsuz olur” diye halk i¢inde 6nemli bir inang var, bu vazgecilmeyecek
bir kural gibidir ve her yasl insanin kalbinin derinliklerindedir. Onun i¢in giiniimiizde hi¢ dini
kelimeleri bilmeyen bazi dedeler babaanne, anneanneler dogumevinden geldikten sonra bebegin
kulagina az sesli “Oo, Oo, rizikli ol, bu diinyada kendi yerini bul, yavrum...” diye “ezan”
okuyorlar. Iste, kosullara gore iyi niyetli Adetler yapiliyor, bebegine iyi gelecegini diisiiniip dua
eden biiyiikbaba ile babaannenin de goniilleri rahat ve mutlu olur. Bu kétii bir sey mi?

1.1 Isim koymak. Bu adet de nemli uygulamalardan biridir. insanlar sadece cocugun degil
hatta kopek yavrularinin bile ismini umutla, istek ile koyuyorlar. “Akcoltoy”, “Bdriibasar” ol
derler. Kendi neslini devam ettirecek olan ogluna, “aciy1 tatl, uzagi yakin” yapacak olan kizina
isim vermek kendince bir bayramdir. Glinlimiizde saygili birisi olsun diye “Kadir”, degerli olsun
diye “Almaz” koyuyorlar. Diinya giillerle dolsun diye “Gulmira” ismini koyuyorlar. Diinya
huzuru olsun diye “Zamira” isimlerini de begeniyorlar. Isim koymak da dénemine gére oluyordu.
Mesela; gegmiste yoksul bir hayat yasayip, listelik cok gocugu olan fakat o ¢ocuklari biiylimeden
oldiikleri i¢in caresiz kalan anne babalar adete gore bebegini birilerine verip, tekrardan “satin
alip” ismini kiz ise “Satkin”, oglan ise “Satibald1” koymaya mecbur kaliyorlardi. A¢gdzliiden
uzak olsun, sapasaglam olsun diye “Kurmusu” ismini de veriyorlardi.
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Gilinlimiizde bdyle bir adet artik kalmadi, ama yine de gegmisteki “umut ve istek” kaybolmadan,
hala giizel isimler sec¢ilmektedir. Bugiinlerde isim koymak icin diigiin yapilir, degerli konuklar,
akrabalar cagirilir ve ¢ocuklarina isim vermek isteyenler gelenlerin fikrini sorar. Demek ki bebek
dogduktan sonra kimliginin bebegin ad1 secildikten sonra alinmasi daha mantiklidur.

1.2 Karmn ¢acinaluu (Yeni dogan cocugun sacini1 kesmek). Bebegin saclar1 uzayip alnina
diismeye basladiginda karin sagi1 kesilir. Bu adete de eskiden beri onem verilmektedir. Cok
yasayan, uzun Omiirlii “karacigeri sag, basi sag” olan birisi (sag1 kesilecek olan kiz ise yasl nine)
cagriliyor: “Yavrumuz, bu insan gibi karacigeri saglam, basi saglam birisi olsun, ¢ok yasasin”
diye dua edip makas ile kesiyorlar. Bunu yapan kisiye para verilir, sofra hazirlanir, gdmlek gibi
giysi de hediye edilirdi.

1.3 Karmn tirnagim almak (Yeni dogan ¢ocugun tirnagim kesmek). Bu da baska bir
adettir. Usta, isini 1yi bilen birisine ¢ocugun tirnagini kestirirler. Anne baba; “cocugumuz bu usta
gibi becerikli biri olsun” diye dua ederler. Karin cacin aluu adetindeki gibi bunu yapana sofra
hazirlayip, giysi verirler ya da beline ¢arc1 (Ortii) baglarlar.

Karin sag, tirnak iizerine basilmayacak bir yere ya da duvarin, agacin ¢atlayan yerine birakilir.
“Cocuk, saygili ve sevgi dolu olsun” diye umut ederler.

1.4 Besige koymak. Bu adet anne baba i¢in en mutlu adetlerden biridir. Besigin gelinin
akrabalar1 tarafindan getirilmesi gerekiyor. Dosegi iizerine yorgani, ¢arsafi, yastigi, oyuncagi vs.
hepsi hazirlanir ve bebegin anneannesi tarafindan getirilir. Bebek oglan ise “usta olsun” diye ustalik
icin gerekli malzemeler, “bilge birisi olsun” diye kagit, kalem; kiz ise “dikis¢i” olsun diye igne,
ip, makas gibi malzemeler besigin yastiginin altina koyulur ve dua edilip boorsoktan (kirgizlarin
ekmeginin bir tiirii, pisi), her tiir tathilardan dagitilir. Daha sonra “gok yasayan, karacigeri saglam
olan” yasli nine ¢ocugu besige koyar. Cok aglayan ¢ocuk olmasin diye yasli nine disine boorsok
koyar. Adet yapildiktan sonra yasli ninenin génliinii hos tutmak icin basina beyaz ortii orterler.

1.4.1 Besik diigiinii. Cocuk besige koyulduktan sonra anne babasi kendi imkanlarina gore
koy sakinlerini davet eder. Maddi durumu iyi olanlar biiyiik bas hayvan (mesela inek) keserler,
buna diigiin denilir. Eger koyun ya da keci kesilirse buna kii¢iik diigiin denilir. Hatta mal kesmek
elinden gelmiyorsa, yemekler hazirlanip sadece komsularini ¢gagirtyorlar. Bu da “cocugunu besige
koyup, dua ettiler” olacaktir.

1.5 Tusoo Kesiiii (1 yasina gelen ¢ocuga yapilan gelenek). Cocuk yavasca yiirlimeye
basladiginda anne babasi komsularin1 ¢agirir, elinden geliyorsa hayvan keser, yoksa bir kazan
yemek yapip “tusoo kesiiii” yaparlar.

Cocugun iki ayagini kalin yiin iple baglarlar. Bunun anlami, “yolu agik olsun, hayatinda hig
tokezlemesin”dir. Dualar esliginde degerli birisine ipi kestirirler. Adete gére o ipi kesen kisiye
gomlek giydirilir, beline ¢arg1 (6rtii) baglayarak onu memnun ederler.

1.6 Siinnotko oturguzuu (Siinnet yapmak). Buadet erkek cocuk 3, 5, 7,9 yasinit doldurdugunda
yapilir.

Kirgiz Tiirklerine “siinndtko oturguzuu” Miisliman yapma anlamina gelir. Fakat bu adetin
Islamiyet’in kabuliinden once ortaya ¢iktig1 agiktir. Giiniimiizde diinyada Miisliiman olmayan
birgok millette de bu ddet mevcuttur. Peki bunun kokeni nereden geliyor?

Gegmisteki insanlarda “Bel agris1” ¢ok olurmus. “Bel agrisindan” erkeklerin de bayanlarin
saglig kotiilesip ¢cocuk sahibi olamiyorlarmis. Bunun i¢in boyle bir care bularak bel agrisindan
tamamen kurtulmuslar. Giinlimiizde tip arastirmalari, birgok hastaligin siinnet olanlarda nadiren
karsilasildigini ispatladi.

Tamam, ge¢miste hastaliktan kurtulmak icin yapmislarsa simdi bu gelenege ihtiyacimiz var
mi1?

Buna bakarak yine de lazim degil diye sdylemeyiz. Peki zarar1 var m1? Bu adetten higbir cocuk
zarar gormedi. Hala zararl taraflar1 ispatlanmadi. Halk, zarar1 olup olmadigini diisiinmeden eski
gelenek-gorenek diye hala yapmaktadir. Siinnet olmayanlarla “biiriik” diye dalga geciyorlar.
Aklimiza yerlesen bu adeti “durduralim” denilse de durdurulacagi miimkiin degil ve ¢ogu kisi
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buna kars1 ¢cikar. Demek ki buna kars1 ¢ikmanin geregi yok ve kendi gocugunu “biiriik” yapacagim
diye diisiinenler kendileri bilir.

1.7 Kudalasuu (Besik kertmesi). Eskiden iki insan birbiriyle iyi anlasabildiginde bu
iliskiyi devam ettirmek i¢in ¢aba gosterirlermis. Ya arkadas olurlardi ya da iliskilerini daha da
yakinlastirmak i¢in Kudalasuu yapiyorlardi. Evlenme yasina gelen oglu ve kizi olan iki adamin
ya da ikisinin de karilar1 hamile ise “bel kuda” (besik kertmesi) yapiyorlardi. Gerg¢ekten de birinin
esi oglan, digeri kiz dogurursa ¢ocuklarini da arkadas yapiyorlardi. Arkadas kardesten de yakin
merhametli olmali, gerekirse birisi i¢in digeri canini vermeli diyorlarda.

Demek, gecmiste kudalasuu sadece iki insani evlendirmek i¢in degil kendi ihtiyacina gore
giiclii yakin akraba bulmak arzularini temel aliyordu.

Simdi ise glinlimiizde yukaridaki kudalasuunun tiirleri anlamin1 kaybetti. Bugiinlerde “gli¢lii
yakin akraba”, “zenginlik” diye diisiinenlerin sayis1 azaldi. Onlarsiz da bugiin huzurlu hayat
gegirebiliyoruz. Onun i¢in iki gencin birbirini begenmesi kudalaguunun en énemli nedeni olmali.
“Diiniir olmadan 6nce yoksul mu, zengin mi arastir, diiniir olduktan sonra yoksul ise de saygili
ol” diyorlar. Bizim aramizda fakir ve zengin diye ayrim yok. Herkes ayni ve herkesin hakk esittir.
Demek iki gencler birbirlerini begendikten sonra ailelerinin birbirini begenmemesi yanligtir.
Birinin kusurunu digerinin orttiigli, birbirlerine saygi duyan diiniirler olmaya ¢alismalilar [2].

2. Diigiin. Kirgiz Tirklerinin kendilerine has 6nemli adetlerine yer verdikleri diigiin torenleri
ozellikle oncesi ile dikkat ¢ekicidir. Erkek sokakta gordiigii herhangi birini kagirip evlenme hakkini
kendinde gorebilir. T6l6gon Kasimbekov da bu ¢agdist uygulamay: asagida kagirmak basligi
altinda elestirir. Diiglin 6ncesi kadar sonras1 da Kirgiz Tiirklerinin oldukga renkli adetleri oldugu
sdylenebilir. Kirgiz Tiirklerinde evlenmek: Uyléniiii, Uy-Biiloé Kuruu (ily-ev, ev-bark) yeni bir
ev sahibi olmak, yeni bir aile kurmak anlamina gelmektedir [4, s. 95]. T616gon Kasimbekov
diigiin 6ncesi ve diigiin esnasinda yapilan adetlerle ile ilgili su bilgileri aktarir.

2.1 Kagirmak. Iki geng birbirini sevdigi halde, ancak babasi evlenmelerine kars1 oldugu
durumlarda oglan kiz1 kacirmaya ¢aresiz kaliyordu. Bu adimi halk da destekleyip bir zaman
gectikten sonra iki taraf anlasiyorlardi. Ancak bir kizi istegi disinda zorla kagirmak bu bir kabalik,
saygisizlik olarak goriliip, su¢lunun idam edildigi zamanlar da oldu. Ciinkii zavalli kizin namusu,
yalniz kendisinin ya da anne babasinin degil tiim soyunun, halkin namusu idi.

Iki gencin evlenmeden birbiriyle iyice kaynasmasi en 6nemli husustur. Ancak giiniimiizde
evlenmek kolaymis gibi goriiniiyor. Ozgiirliigiin degerini iyi bilmeyen birgok geng, birbirini iyi
tanimadan, kizin babasiin evinde diigiin yapmaya kimse karsi ¢ikmayacagini bilerek yani bu
bir “kacirma” diye evleniyorlar. Hatta bazilar1 kizin memnun olup olmadigina bakmadan, zaman
gecince affedilir diye kagirarak bunu bdyle bir gelenege déniistiirdiiler. Onceden gérmedigi kizin
sokakta arabaya zorla bindirip kacirildig olaylar da ¢oktur.

Demek ki, giinlimiizdeki bu kagirma olaylarin1 sadece bir kabalik, saygisizlik olarak kabul
etmemiz dogrudur.

2.2. Kiipe takmak. Cok eskiden, evlenmeden once kiza kiipe takarak nisan yapma adeti
vardi. Kiipe takma adeti yapildiktan sonra nisanli olan erkek ve kiz bulusup konusmaya hak
kazanirlar. Ancak bunlar evli sayilmaz. Boyle yapilmasinin sebebi kiz ile oglan goriisebilsinler,
birbirlerine alisabilsinler diyedir. Bazen “kiipe takmak™ adeti yapildiktan sonra oglan ile kiz
birbirini begenmezlerse iki taraftaki akrabalar buna anlayis gostererek ¢cocuklarin ayrilmalarina
riza gosteriyorlardi.

Iki gencin birbirini begenmelerini dikkate alip “kiipe takma” Adetini yapmak yani tanistirma
adetini yerine getirmek ile gliniimiizde nikaha kadar genclerin birbirlerini tanimalarina imkan
saglaniyor.

2.3 Kalin (bashk parasi). Kirgiz ve Kazak milletinde kiz i¢in kalin vermek de bir adettir.
Evde anne dogum yapip bebegin sesi duyuldugunda yanindaki dogum yaptiran kadinlar disarida
bekleyen babasina “kizin oldu”- diye degil, “kirk at, kirk at!”- diye mutlu haberi veriyorlar. Bu kiz
icin kalin gelecegi anlamindadir.
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Ancak kalin her kiza ayn1 olmuyor, ¢linkii zengine zengin gibi fakire fakir gibi kalin veriliyor.
Damadin babasi zenginse, kizin da babasi ondan eksik degilse halk oniinde kii¢iik diismemek i¢in
binden fazla mal, kalin verir, hatta ¢eyizlerini develerle getirip biiyiik diigiin yaparlardi. “Anne
stitii”- bir inek. “Babasinin at1”- bir at. “liye”-kag kardes ise o kadar mal veriliyordu.

99 Cers

Bazen kalin, ka¢ malin varsa ona gore, “Anne siitii”, “Babasinin at1”, “liye” seklinde veriliyordu.

Bazen de kalin, mali olmayanlara bile “Anne siitii”, “Babasinin at1”, “iiye” olarak akrabalarina
veriliyor.

Bazen de kendi ¢ikarini diisiinerek kizin1 mal ile degistiren vicdansiz insanlar da olmustur.

Bugiin ise durum tamamen farklidir. Cocuklarinin istegine karsi, malla kizin1 degistirerek zorla
evlendiren anne-babalar da vardir ve bu durum insanliga sigmayacak seydir. Kalina ihtiyact olan
asir1 yoksul aile de yok. iki taraf kendilerince anlasarak kendilerine saygi duyarlar, kalina gerek
duymayabilirler. “Kalinsiz kiz olur, ancak adetle evlenmeyen kiz yoktur” sézii vardir. Demek ki
¢ogu durumda iki tarafin birbirine daha ¢ok saygi gostermesi geleneksellesmelidir.

2.4 Ceyiz. Ceyiz, 6dedigi kalina gore olmaktadir. Eski gb¢ zamanlarinda ¢eyiz i¢in Boz iy,
inek, at, yiik tagimak i¢in deve ya da okiiz, oturmak icin dosek, ortiinmek i¢in yorgan ve ev i¢ginde
giinliik kullanilan egyalar hazirlanirdi.

Fakat fazla kalin verilmeyip ya da fazla ¢eyiz hazirlanmazsa kiz ile oglan evlenmemezlik
yapmazdi. Bu adet, her zaman ailenin durumuna, imkénlarina gore yapilmistir. Bazen de “Anne
slitli”- bir buzagi, ¢eyizi- bir dosek bir yorgan iki yastik, hali hazirlanip, kegi kesilerek nikéhi bir
kese temiz suya okunup, fazla sey istenmeden ¢ocuklarinin mutlulugu i¢in diigiinlerinin yapildigi
zamanlar da olmustur. Bugiinlerde gelin i¢in verilen kalina bakilmadan, ¢eyizi sadece iki gencin
giinliik hayatina gerekli olan egyalar1 hazirlayip veriyorlar. Baz1 durumlarda geyizi bir¢ok insan bir
araya gelerek toplanip hazirliyor. iki genci diisiinerek onlara uygun ceyiz hazirlamak gerekiyor.
Ama bu kadar ¢ok harcama; esyalar, giysiler, mobilyalar iki gencin hosuna gider mi onlarin ruhi
ve medeni tarzina uyar m1 bu yone de ¢ok dikkat edilmeli. Onlarin istegi, ihtiyact goz Oniine
alimmalidir.

2.5 Kiyit (giysi hediye etmek). Diintirlerin bir araya geldiklerinde birbirine saygi gostergesi
olarak kiyit giydirmek gec¢misten gelen bir adettir. Kizin yakinlarina tesekkiir etmek, onlari
kesinlikle memnun etmek gerekiyor. Bu bir adettir diye onlara uygun olmayan bir seyleri hediye
etmek degil, onlarin tarzina uygun olan giysiler hediye etmek 6nemlidir. Kizin anne babasi da
damadin anne babasina karsilikli olarak giysi hediye eder. Bu durumda herkesin imkanina gore
davranmak gerekiyor. Ayrica “ben pahali hediye almistim, o ise siradan bir hediye almis” diye
alinganlik gostererek onlarla hesaplagsma i¢ine girmek yanlis bir seydir. Kiz tarafina anlayis
gostermek, merhametli olmak gerekiyor.

Bazi durumlarda kiz tarafi “gérelim onlarin giiclinii” diyerek sadece kendi ailesi ile degil;
tanidiklari, komsular1 ile misafirlige giderler. Bu saygi gostermek degil, diintire ayip etmektir.
Boyle davranislar, sonunda diiniirleri birbirinden sogutur, uzaklastirir ve iki gencin hayatina etki
eder.

2.6 Diigiin. Eskiden diigiinler ilk olarak kizin evinde baslardi. Diigiinii babasinin evinde
yapilmayan, oyunu oynanmayan kiz degersiz sayilirdi.

Cogu zamanlar “kacirma” olayindan sonra diigiinii, “kacirilan evde” yapmak adet olmaya
basladi. Bu “ka¢irma” olayindan dolay1 “arkasindan gitmek”, “acuu basar”, “Cin basar” (goniil
alma, af dileme) gibi daha 6nceden olmayan adetler ortaya ¢ikmaya basladi. Bugiinlerde kimse
kimseye kars1 ¢ikmadan, kimseyle tartigmadan sokaklarda kizlar kagirilmaktadir ve cogu zaman o
kacirilanlar degersiz olup, birbirini 1y1 tanimadiklar i¢in, karakterleri birbirine uymadiklari i¢in,
diintirleri de birbirine diisman ederek, beraber basladiklar1 hayati stirdiiremeden tekrar o kagirildig:
sokaga dondiiriilityorlar. Bundan dolay1 her seyden 6nce kiz ile oglan birbirini begenerek, ikisinin
de anne babalar1 birbiriyle iyice kaynasip “kiipe takma” geleneginin yapilmasi gerekiyor. ikisine de
diistinmek icin yeterli zaman verilip, belli bir siire gectikten sonra birbirleriyle anlagamadiklarinda,
raz1 olurlarsa kizin diigliniinii kesinlikle kendi babasinin evinde yapmak i¢in kosullar saglanir.
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“Diigiine gidersen karnin tok git” diyorlar, ama diiglinde yemek boldur. Sofrada ¢ok yemegin
olmasi yaninda eglendirici her tiirlii oyunun, danslarin olmamasi diigiine renk katmaz.

2.6.1 Kiz oyunu. Gegmiste imkani olan anne baba kizini evlendirirken kiz oyunu diizenlerdi.
Kiz oyununda gengler toplanip, 6zel olarak ¢agirilan sarkicilar tarafindan “kiz sinamak”, “damat
stnamak” “halki sinamak™ gibi Ovgii sarkilart sdyleniyordu. Cogunlukla kizla ilgili sarkilar
soylenir. Giindiiz “giires”, “Tiymn efimey”, “It tartis”, “At cabis” (at yarismasi), “Corgo c¢aldiris”
gibi halk oyunlar1 yapiliyordu. Glintimiizdeki diigiinlerde kiz oyununu ve halk oyunlarinin yerini
icki icmek almistir. Eski zamanlarda halk adetlerini anlamayanlar “birak ya, kiz oyunu zengin kizin
oyunu” diye yaptirmayip ‘“alkol kullanmak dine kars1 ¢ikmaktir” diye insanlar1 korkutuyorlard
[5].

3. Oliim.Kirgiz Tiirklerinin gecis donemi Adetlerinden iigiinciisii olan 6liim ile ilgili de
merhumun o6liimiinden sonra; defnetme ve taziye gibi islemlerle ilgili Kirgiz Tiirklerinin
kendilerine has adetleri vardir. Miisliiman diinya goriisiine sahip Kirgiz Tiirklerinde 6liim adetleri
de ¢ogunlukla dini ritiieller etrafinda yerine getirilir. Ornegin Kirgiz Tiirklerinde birisi &liince
hemen imam c¢agrilir. Gelen imam 6liiniin basucuna oturur, dua okur. Buna Kirgizlar, “1ryman
aytuu” derler. Kirgiz halk inanglarina gore “1yman”1 duyamadan 6len insan, kafir (dinsiz) sayilir.
Evde hasta, 6liimii beklenen biri varsa imam 6nceden c¢agirilir. Imam, duasini okuduktan sonra
Olliniin yliziinl kibleye dogru ¢evirir, gozlerini kapatir, ¢enesini baglar. Kelime—i Sahadet ve
Kelime—i Tevhit getirir. Evde yasga biiyiik biri varsa oliiniin agzina yag veya su damlatir. Bu
islemden maksat oliiniin cennete gitmesini saglamaktir [6, s. 89-90]. Oldiikten sonra yapilan
islemler i¢inse Tologon Kasimbekov su degerlendirmelerde bulunur;

3.1 S60k cuus (cesedi yitkamak). Bu adette akrabalardan biri, 6len kisinin basini tutar, diiniirleri
tarafindan birisi Olilyli yikar, buna “s60giin otlistii” derler, komsularinin birisi ise su koyar. Bir
kisi ayak tarafinda durur. Yine iki kisi kapida perdeyi tutup baska insanlar1 iceriye gecirmez, buna
“k0s0gostinii (perdesini) tuttu” derler.

Olii yikandiktan sonra adet oldugu iizere naas1 beyaz kefene koyarlar

Olen kisi bayan ise bayanlar yikar. Cesedin basini tutana ortiilerini, yikayana iizerindeki
giysilerini, ayagii tutana ise ayakkabisini, su dokene Olen insanin hayatta iken kullandigi
esyalarini, perde tutana ise gdmlegi verilir.

3.2 Evden cikartmak. Olii, 6lii sahibinin imkania gore yeni ¢uval bezine, bazen yeni haliya
sarilip tahtaya koyulur. Yolda diismemesi i¢in kdseleri kapatilir, sonra dua edilerek dort kisi tahtay:
kaldirir, ailesinin yaktig1 agitlarla evden cikarilir. “Baba”, “anne”, “bu diinyay1 terk ettin mi, geri
dontilemeyecek yerlere gittin mi?” gibi agitlarla ceset evden ¢ikarilir.

Eger 6len kisinin karis1 hamile ise gelinin akrabalarindan birisi cesedi durdurur ve “Ey ahali
duyduk duymadik demeyin, siz de sahit olun, 6lenin arkasindan hamile bir karis1 kaldi. Akrabalari
bunu bilin” diye uyarmasi gerekir. Bu uyari, ¢cocuk dogdugunda “bu kimin ¢ocugu?” diye dedikodu,
kavga giiriiltii ¢tkmamasi i¢in yapilmaktadir.

3.3 Taziye. Erkek on iki yasinda, kiz ise dokuz yasinda olgunlasti sayilip onlarin bilerek ya da
bilmeyerek “isledikleri giinahlar1 i¢in” sorgulamak ve affedilmesini dilemek amaciyla Arapgasi
“canaza, dauran” olan adet yapilir. Olgun yasinda 6lenin yasinin arasindaki araligi hesaplayip ona
gore “giinah sormak” “kepil 6lmokeli” olan sureleri Arapga ya da Fars¢a okunur. “Giinah almak”
geleneginin anlamini sadece Arapga veya Farsca bilen bir iki kisi anlayabilir, cogu Kirgiz ise
anlamayabilir. Onlar i¢in bu adet 6liiye saygiy1 gosteren gegmisten gelen bir uygulamadir.

Adeti yerine getirenleri kesinlikle memnun ederler. Bir buzagi, bir torba ekin verilir, bundan
fazlas1 bosuna para harcamak, 6lii sahibinin biiyiiklenmesi olarak kabul edilir. Onceleri “6teki
diinyada binsin” diye atin1 kamgis1 ile Dauranciya verirlerdi. Ama son zamanlarda at bulmak
kolay olmadig1 i¢in bagka birisinin atii Dauranciya veriyorlar. Adete gore verilen at Daurancinin
oluyor. Oylesine kimse atin1 vermiyor. Onun icin &lii sahibi Dauranciya atimzi satin diyor.
Dauranci “tamam” diyor. Biraz para vererek Dauranciy1 “razi edip”, bdylece at kendi sahibinde
kaliyor.
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Demek ki bu adetten birileri zarar goriip “birileri bosuna mal kazaniyor”, “dinin sayesinde”
diye korkulacak bir sey yok. Halk arasinda ytizyillardir yapilan térenin her zamanki gibi yapilmasi
olarak anlamamiz gerekiyor. Bu taziye Kirgizca “son yolculuk, vedalasmak™ anlamina geliyor.

20. yilizyillda “Allah varsa nerede, benim yerdeki sapkami basima giydirsin” diye dine
inanmayanlarin halki kotii etkiledikleri belli. Dogrusu din ve din adamlarinin yanlis yonlerine karsi
cikmak gerekiyor, ama ¢ogu zaman bazi anlamlarda dini ritiiellerin insan hayatina yerlesip, devlet
islerine zarar1 olmadig1 ve inanan insanin inancinin onun kendi inanct oldugu dogru anlasilmiyor.
“Nigin Oliiyli gdmmeye bir¢ok insan toplanir? Bunlarin ne geregi var?” gibi 6lii sahibini suglayan
makaleler yayimlaniyor. Ne zarar1 var ki bu kadar kars1 ¢ikiyorlar.

Olen insanin halka yardimi olmustur, dmriiniin sonuna kadar devlete ¢alismistir, bunun icin
bir¢ok insan toplanip onu son yolculuga ugurlarlar. Ya da 6len insanin insanlar arasindaki degeri,
“arkasinda kalanlarin degeri”, cocuguna ya da akrabalarina saygisi ona saygiy1 arttirir. Kisacasi
taziyeye toplananlara karsi ¢ikmak 6len insana yapilan saygisizliktir. Cok yaslanan insana “taziyeye
gitme” diye kars1 ¢cikmak “dine kars1 savas” degildir, bu insanin 6zgiirliglinii sinirlamak, inancina
hakaret etmek onun kalbini kirmak oluyor.

Taziyeden sonra 6liiyii dort kisi yardimu ile iizeri agik arabaya koyup vedalastiktan sonra evden
gotiiriirler. Toprak atmak i¢in insanlar liiniin ardindan mezara kadar giderler.

Simdi koylerde de sehirlerde de halktan tanidik, iinlii insanlar vefat ettiginde 6zel taziye yerini
belirleyip Oliiyli bir salona koyarak, 6len insanin kim oldugunu hatirlayip, yaninda, yaslarina
gore siyah giyinen ve kirmizi bant baglayan kisiler sirasi ile durup ¢igeklerini koyuyorlar. Taziye
bittikten sonra ya kendileri kaldirip ya da tizerindeki haliyla arabaya koyup ardindan cemaat ile
mezara gidiyorlar.

3.4 Toprak atmak. Mezara yaklasildiginda olen insanin akrabalar1 aglarlar. Olen kisinin
mezarint hazirlayan insanlar onlar1 karsilayip o6liiyli kaldirmaya yardim edip mezara kadar
gotiirtirler.

Olilyii mezara koyacak olan mezarmn icinde olup basindan tutar, digeri ayagindan tutup
indirmeye baslar. Oliiniin {izerindeki hal1 alinir. Olii koyulurken o halinin dért kdsesinden mezari
kazan insanlar mezarin {izerinde tutarlar. Olii kefeni ile kible tarafina dogru yatirilir. Sonra gocuklar
ve mezara gelenler bir avug toprak alip, i¢lerinden “Allah mekanini cennet eylesin” diye dua edip
mezara atarlar. “Halk arasinda ¢ocuklarina armagan edilen toprak™ dedikleri budur.

Bundan sonra gegmisten gelen adete gore 6len insana ve atalarina Kur’an okunur. Kur’an’dan
sonra insanlar mezarin {izerine kiirek ile toprak atmaya baslarlar.

Bu sirada ya ¢ocugu ya da yakin akrabasi yiiksek ses ile “akrabalar sdyleyin kimde borcu kaldi,
tizerinde borg ile gitmesin, kendisi 6lse de ardinda biz kaldik, 6deyecegiz” diye sdylemesi lazim.
Alacaklar1 olanlar orada sdyler, bazilar1 ise “biz de bir giin bdyle olacagiz” diye alacagindan
vazgeger.

Mezar1 kapattiktan sonra gocugu ya da yakin akrabasi son defa gozlerinden yas akitarak “millet
bizim babamiz (bizim kardesimiz) nasil insand1?” diye halka sorarlar. Halk hep bir agizdan “iyi
birisi idi, iy1 birisi idi...” “insanlara karsi merhametli, yardimsever birisi idi” derler. Bu, 6lenin
imanini temizlemek, onu memnun etmek onun ardindan kotii s6ylememek adeti.

Oradaki insanlarin tiimii yere oturup “6lenin atalarina” kur’an okur, iic adimdan sonra ve yedi
adimdan sonra da yine kur’an okunup dua edilir.

Toprak koyma adeti bittikten sonra halk dagilmadan once dlen insanin ¢ocugu ya da yakin
akrabalar1 halki “Kara agina” ¢agirir.

3.5 Kara as. Kara as taziyeye gelen insanlara verilen yemektir. Adete gore 6lii ¢ikan evde ii¢
giine kadar yemek yenilmiyor, uyunmuyor, gece giindiiz 1s1klarin sénmemesi gerekiyor. Dordiincii
giin oldugunda komsular1 ¢agirip sofra hazirlanip kur’an okunuyor. Ama Kirgiz ve Kazaklar
gbecmen olduklari i¢in taziyeye uzaktaki akrabalari sonradan da gelebilir. Onlar yemegini kendileri
hazir getirmiyorlar. Onun i¢in onlara da sofra hazirlanmasi lazim.
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Kara asa gelen konuklar1 agirlamak igin Boz iiy yapilir. Olii evine ya da komsularin evine
taziye icin gelen insanlara yemek verilmeli. Ugiincii giin sonunda dagilan halk tekrar toplanmaz.
Gegmiste Kara as, 6len insana saygi gostermek i¢in yapiliyordu.

Higbir zaman Kara as i¢in “elinde olmazsa bul”, “borg al” gibi kural ya da adet yoktur. Tersine
“elinden geldigi kadar, ne var ise onun sofraya konulmasi gerektigi” sdyleniyordu. Hayvancilik
ile hayatin siirdiiren Kirgiz halki, 6len insana saygi gosterip taziyeye gelenleri sadece as (pilav)
ile agirlamasi ayip oldugundan kesinlikle hayvan keserler. Keg¢i ya da bir koyun. Elinde olanlar
ise bir buzagi ya da biiyiik bas hayvan keser.

Kara ags diigiin degildir, misafirler sakince oturup as1 yiyip sonunda élen insanin atalarina dua
edip, “Basiniz sag olsun” diye ¢ikip giderlerdi.

Gegmiste bunun gibi adetler seriata gore dogru goriilmiiyordu. Bunu dviinme, kendini biiyiik
gosterme olarak goriiyorlardi.

Bugiinlerde bizde de sadece bir mal ya da at kesmenin yerine iki ya da ii¢ tane mal kesip
oviinerek paralarini bosuna harciyorlar. Biitiin Kirgiz koylerinde bdyle yapilmiyor. Hatta yaslilari
¢ok olan kdylerde buna izin verilmiyor. “Bosuna harcama, sen ii¢ mal kesip biiyliklenirsen bir mal
kesen kendini kii¢lik goriir” diye izin vermiyorlar. Taziyesine bir ke¢i ya da bir buzagi kesmeye
izin veriyorlar. Alkol igmeyenlere “din adam1”, igenlere ise “din diisman1” diyorlar. Evde, giinliik
hayatta alkol igmek ¢ogaldi. Son zamanlarda 6lii gomerken bile i¢iyorlar.

Bazi kdylerde 6lii gdmen sahis kutu ile alkol getiriyor, baz1 kdylerde ise taziyeye gelen insanlar
bir siseyi saklayarak getiriyorlar, boyle destek oluyorlarmis. “Basiniz sag olsun” diye gelip alkol
icenleri goriiyoruz. Boylece Kirgiz halkinin ge¢misinde olmayan zararli yeni aligkanliklarla
karsilagiyoruz. Herkesin icip sarhos oldugu, 6liiniin {i¢ giin gdmiilmeden bekletilerek kokmaya
basladigi olaylar da oluyor. Kavga cikarip doviislip Oliiniin mezara girmeden bagka birisin
6ldiigiinii de goriiyoruz.

Giiney bolgelerinde 6l gomiiliirken higbir zaman alkol degil, bozo bile i¢ilmiyor. Eger 6len
insandan habersiz olan birisi bozo i¢gmisse kokuyor diye utandigindan taziyeye gitmiyor. Birisinin
lizlintlistinden i¢tigi bozo kokuyorsa olen insana da dirilere de saygi gostermedigi anlamina
geliyor. Gidecekse “diin evde degildim” diye sonraki giin gidiyor. Son zamanlarda Biskek sehrinde
taziyeye gelenlere alkol vermelerinin durdurulmasi iyi bir seydir. Bu takdir edilecek istir.

3.6 Aza (yas). Olii ¢cikan evin 6niine koyulan saman ya da otlar toplanip, insanlarin basmayacagi
yere gétiiriiliiyor. Olii evinde ii¢ giin mum yakiliyor. Karis1, kizlar {i¢ defa, sabah, 6glen, aksam
adete gore kosok (agit) soyliiyorlar. Oglu ve akrabalar1 disarida kapinin 6niinde agliyorlar.

Her taziyeye gelenleri karsilarken aglama ve avutma s6zleri sdylenerek yemek verip uzatiyorlar.
Karisi1 bir aya kadar siyah yas giysisini ¢ikarmiyor. Ogullar1 sakal ve biyiklarini kesmeden, kizlari
saclarini drmeden kirk giin evden ¢ikmadan yas tutuyorlar. Bu, 6len insana olan saygidir.

Akrabalari, tanidiklar1 ¢agrilip 6len insan i¢in sofra hazirlanip atalarina dualar edilip saygiyla
anarak gomiiyorlar. Kirk giinden sonra ogullar1 sakal ve biyiklarini kesip, kizlari saglarini Oriip
giinliik hayatlarina devam ediyorlar. Bu gecmisten gelen adet, ama simdi herkes kendi imkanina
gore Oyle kirk giin yas tutmadan {i¢ giin zor dayanip daha sonra kendi islerine devam ediyorlar.

Gecmis zamanlarda taziye gelenegi bir seneye kadar devam edip, geng kalan dulun sabahlari
aglama sesi halki uyandirirmis. Gocerken de dul kadinin kocasina saygi gostergesi olarak ata
binip kosok sdylemesi gerekliymis.

Bir y1l sonra ya da birkag y1l gectikten sonra da 6len insanin “As1” olup dulun siyah giysilerini
cikarilip, geng ise “yeni hayatina” baglamasina izin veriliyordu.

Ancak bunlarin tiimiiniin yapilmasi kosullara ve mekana baghdir.

3.7 Celenk koymak. Bu gelenegin iki tiirli var. Birisi, taninmig, siyaset adamlarina, zamaninda
halk i¢in ¢alisan tarihi insanlara sehir i¢inde koyulur, digeri ise siradan insanlar i¢in ailesi tarafindan
mezarlarda koyuluyor.

Evet, Olenlerin timiine c¢elenk koyulacak olursa, o zaman yerin {izerini demirden, tastan,
kiregten yiiksek duvarlardan olusan karisik insaatlar kaplayacaktir. Zaten yeryiizii 6li insanlara
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degil canlilara da yetmiyor. Dolayistyla dlenlerin tiimiine ¢elenk koyulmaz. Insanlarin tiimiiniin
imkéni da yoktur. Yasaminda halk arasinda taninan, toplum i¢in faydali isleri yapan sadece tinli
kisilere yapiliyordu. “Kisi topraktan ¢ikmustir tekrar topraga giriyor. Uzerindeki topragin kendince
diimdiiz hale gelmesi daha 1yidir” diye anlayis1 temel aliyorlar. Dolayisiyla, ¢ok ¢abuk diimdiiz
olan eski mezarda sadece bir ya da iki ¢elengin parcgalarini goriirsiiniiz.

Bugiinlerde “her imkanin oldugu” zamanda, herkesin babasina ¢elenk koymak i¢in imkani
vardir. Ancak ¢elengi koyulacak kisi o ¢elengi hak eden kisi olmasi ya da olmamasina bakilmadan
sadece imkani olanlar yaparlar. Giiniimiizde gosteriste birbirini gegmek i¢in rekabet eden insanlarin
davraniglar1 ortaya cikti.

Onun i¢in glinlimiizde bizim diisiincemize gore, kimin kime ¢elenk koyabilecegi, nasil
yapilmasi gerektigi ve celenk koyulacak kisinin isminin nereye yazilacagi gibi uygulamalarda
diizenlemeler yapilmali.

Bunun sadece ruhi degil, ideolojik egitim anlami1 da var. Hiikiimet yetkilileri, bolge yoneticileri,
kdy muhtarlarinin dogrudan bu problemleri ¢6zmesi gerekiyor [7].

Sonu¢. Gelenekler ve gorenekler bir milletin milli, dini, sosyal ve kiiltiirel degerlerinin
uygulanis bi¢cimidir. Her milletin kendine 6zgii adetleri vardir. Yasamin dongiisiindeki en 6nemli
gecis donemi adetleri olan dogum-diigiin-6liim bireyin diinyalik zamaninin goriingiistidiir. Her
toplumun oldugu gibi Kirgizlarin da bu gecis donemi adetlerinin farkli uygulamalar1 vardir.
Dogum adetlerinden; isim koymak, tirnagini, sacini kesmek, besik diigiinii, besik kertmesi; diigiin
adetlerinden kacirmak, kiipe takmak, baslik parasi, giysi vermek, ¢eyiz, diiglin merasimi; 6lim
adetlerinden; oliiyli evden ¢ikarmak, taziye, cesedi yikamak, toprak atmak, kara as, yas, ¢elenk
koymak gibi uygulamalar T616gon Kasimbekov un tespitleriyle gazete yazilarinda yayimlanmaigtir.
Bu makale T616gon Kasimbekov’un tespitleri, yorumlari disinda Kirgiz gecis donemi adetlerinin
diger Tiirk halklartyla karsilastirma anlaminda da dikkat cekicidir. S6z konusu uygulamalar
ozellikle Kazak halkinin uygulamalariyla benzerlik gosterir. Anadolu cografyasina bakildiginda
ise ozellikle Dogu Anadolu’da bazi uygulamalarim benzerlik gosterdigi soylenebilir. Adetler
tizerine ¢alisildikga goriilecektir ki, Tiirk halklar1 diinyanin ¢esitli cografyalarina yayilsa da farklh
devletler kursalar da 6zellikle adetlerle ilgili uygulamalar bir¢ok agidan benzerlik gosterir.
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Camer Azan
Apoaxan ynusepcumemi, Apoaxan, Typxus

KpIprbi3 xasymbichl Teeren KacbiIM0eKOBTBIH HIBIFAPMAIIBLIBIFBIHIAFBI I'A3€eT
OacbLIbIMAAPBIHA CIliKeC KBIPFbI3 CAJIT-AICTYpJepiH/eri eTneli Ke3enaepre (1yHuere
KeJly-YilJIeHy-TYHHeleH 6Ty) aHAJIU3

Annoranusi. KpIprbI3 o1eOMeTiHAEC TapuXU pOMaH >XaHPBIHBIH Heri3iH Kanaymbl Teneren KachIMOEKOBTHIH
MOBECTEpl MEH oHriMeNepiMeH Karap Oacriace3e >KapysulaHFaH MaKalaJapblHbIH jJa MaHbI3bl 30p. OublH «Hyp
Om» razeriniyg 2010 >KbUIFBl YII CaHBIH/A JKapblK KOPreH MakajlajlapblHIa KbIPFBI3ABIH JYHHEre Kely, YHJICHY,
JIYHHEIEH KalTyFra OalJIaHbICTBI CaNT-ACTYPIIEpiHe KaTBICThI XKa3FaH MIKipJIepi MEH YChIHBICTAPHI OCBI KYHIe JIeHiH
KapacTbIppUIMaraH. JKa3yIIbIHbIH HIKIpJIEPiHeH KbIPFBI3 XaJIKbIHBIH OTKEH XoHE OYTiHI aJIeyMETTIK eMipiHie OpbiH
aJFaH e3repiCTepMeH Karap calT-ACTYpPIEpiH /e eleylli e3repicTepre ylblparaHblH Oaiikayra Oomasl. JKazymnibt
aTaJIMBILI MaKajlaJapblHJia JyHHETe Kelly, YHIeHy, IYHHEIeH KaiTyra OaillaHbICThI CaNIT-aCTYpIIep Typasbl MAJTIMET
Oepe OTBIPBII, O3repiCTep/Ii ChIHAM/IBI JKOHE MIKipIIepiH OUIAIpil, j)kKaHa YChIHBICTAP JKacaiIbl.

Byt Makasiazia »xa3ymbIHBIH OH-ITIKIpaepl Oepy apKbUIbl KbIPFBI3ABIH TYHHUETE Keiy, YHIICHY, IYHHUeeH KalTyra
0alIaHBICTHI CAIT-IOCTYPIIEPIH TYPIKTIH aaM eMipiHAET] OTIIeNi Ke3eH1epre KaTbICThl YMBITBIIFaH HEMeCe 03repreH
CaJIT-JOCTYPIIEPIMEH CaIbICTBIPY MYMKIHAIT YCHIHBIIA B

Tyiiin ce3nep: Teneren KacsiMOeKoB, KbIPFbI3 CalT-ACTYPIIEPI, IYHUETE Kelly, YHIICHY, JYHUE/ICH KaHTy.

Camer A3zan
Yuusepcumem Apoaxan, Apoaxan, Typyus

AHAJIH3 MePexoaHbIX ITANOB (POKIeHNe-CBa/Ib0a-CMePTh) B TPAAUIIUN KBIPTbI30B 10
MaTepuajiaM ra3eTHbIX NMYyOJUKAIMA B TBOPYECTBE KbIPIbI3cKOro nucaresi Tosiorona
Kacbim0exoBa

AnHoTauus. Beigatommiics nmucarens Tomoron KackiMOEKoB, SIBISIETCSI OCHOBATENEM >KaHpa HCTOPUYECKOTO
poMaHa B KbIPTBI3CKOW JuTeparype. Hapsay ¢ pacckazamu mucarelisi, BKHOE 3HAQYCHHE UMEIOT UJIEH U CTaTbH,
OInyOJIMKOBaHHbIC B razerax. SIpKMM NPHUMEpPOM BBICTYIAET CTaThs MHCATENs O MEPEXOJHBIX dTanax (PoXICHHH,
cBaJb0e, CMEPTH) B TPaJUIMU U 00bIYasX KBIPIBI3CKOTO Hapoja, KoTopas Obuia omyOiaukoBaHa B razere «Hypenby
B 2010 rogy B Tpex pasHbIX HOMepax. CTaThs cofeprkaja paHee He YIOMHHABIIMECS B3IVISIBI M MPEITIOIOKCHUIX
MO JIaHHOW Temaruke. PaccMarpuBasi TOUKY 3pEeHHsI IUCATeNsl MO JAHHOMY BOIIPOCY, MOXKHO HaOIIoaTh, 4TO
napaJuiebHO C U3MEHEHHUSIMH B COLIMANILHOM )KU3HH KBIPTBI3CKOTO HAPO/Ia B TIPOIIJIOM U HACTOSIIIEM, TIPETEPIICBAIOT
3HAUUTENbHbIC H3MEHEHHS TAK)Ke TPAAUIMK 1 00bIYau.

Bmecte ¢ Tem, nmcarens B cBouMX padoTax Jiajl HE TOJBKO Pa3BEpHYTYIO KapTHHY O TPaJUIHUsAX M OObIYasX,
CBSI3aHBIX C POXKICHUEM, CBaJIbOOH M CMEPThIO, B KYJBTYpe KBIPIbI3CKOTO Hapoaa. BakHoW yacThi0 TBOpYeCTBa
nycaTess CTaja KPUTHKa MPOU30IICAIINX N3MEHEHUH U BBIABUHYThIC aBTOPOM HOBBIC NIPEIIOMKECHUSL.

B pabote, paccMOTpeHbI B3IVIsIBI MUCATENS 110 BBIIICOOO3HAYEHHBIM BOIPOCAM, MPOBEJCH CPaBHUTEIBHBIH
aHaJIM3 TPAAMIHN 1 00bIYaeB repexosa (poxkIeHne-CBa1b0a-CMePTh) B KYJIBTYPE KbIPTbI3CKOI0 HApo/a C aHaJIOraMH
B KYJIBTYPE TypPEIIKOTO Hapoa, YTO MO3BOJIUT M0Ka3aTh CTENEHb COXPAHHOCTH JIAHHOTO KYJIBTYPHO-CHMBOJINYECKOTO
KOMIUIEKCA.

KoaroueBbie cioBa: Tomoron KackIMOEKOB, KbIPTBI3bI, TPagHIIUH, POXKIACHHE-CBaAb0a-CMEPTh, I'a3eTHbHIC

My OITUKaIn
Samet Azap
Ardahan University, Ardahan, Turkey

Analysis of transitional stages (birth-wedding-death) in the tradition of the Kyrgyz
people based on publications in the press of the Kyrgyz writer Tologon Kasymbekov

Abstract. Tologon Kasymbekov is well-known for his historical novels and is considered to be the father of
this genre in Kyrgyz literature. In addition to his stories, his articles published in newspapers are also noteworthy of
mention. One of the writer’s articles published in three different issues of Nur El newspaper in 2010 on the transitional
stages in the traditions and customs of the Kyrgyz people (birth, wedding, death) seems to be a topic that has not been
dealt with previously. In the writer’s point view, in parallel with the changes in the social life of the Kyrgyz people
in the past and present, traditions and customs also undergo significant changes. In his articles the writer gives not

117



JLH. I'ymunee amovinoazel Eypazus ynmmulx ynueepcumeminin Xaoapuivicol

Bulletin of the L.N. Gumilyov Eurasian National University

only a detailed picture of the traditions and customs associated with birth, wedding and death in the culture of the
Kyrgyz people, but also brings forward his criticism of changes that took place in these traditions, along with new
perspectives and suggestions. In addition to conveying the views of the author, this study also provides a means of
comparison of the traditions and customs of the period of transition of Kyrgyz Turks (birth-wedding-death) with that
of the Turkish Turks which seem to have been long forgotten and/or transformed over the years.

Key Words: Tologon Kasymbekov, Kyrgyz Turks, Customs, Birth, Wedding, Death, Newspaper articles.
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IHonoxkeHne 0 pyKonucsx, NpeacTapiasieMbIX B skypHaa «BectHuk EBpasuiickoro
HauMoHaJIbHOro yHuBepcurera umenn JL.H.I'ymuiaeBa. Cepus: IosuTudeckune Hayku.
Peruonosenenue. Bocrokosenenue. Tropkosiorus»

1. Llens ycypnana. Ilyonukanus TIaTeabHO OTOOPAHHBIX OPUTHHAIBHBIX HAyYHBIX PabOT
U 0030pOB KHHUT TO HaNpPaBICHUSM IMOJUTUYCCKUE HAYKU, MEXJTYHAPOIHBIC OTHOIICHUS,
BOCTOKOBEJIEHUE, PETHOHOBEIEHUE, TIOPKOJIOTHSI.

2. ABTOpY, KenmarouieMy OIyOJUKOBaTh CTAaThl0 B JKypHaje HEOOXOAUMO TMPEICTABUTH
pPYKOIIMCh B TBEPJOW KOIMHU (pacliedyaTaHHOM BapHaHTE) B OJHOM 3K3EMIULSIPE, MMOANNCAHHOM
aBTopoMm B OTaen HayuHbIX u3nanui (mo agpecy: 010008, Kazaxcran, . Acrana, yin. Carnaesa,
2, EBpasuiickuii HanmoHanbHbIN yHUBepcuTeT uM. JI.H.I'ymunera, YueOHO-aAMHUHUCTPATUBHBIN
xopryc, kab. 408) u no e-mail vest polit@enu.kz. ITpu 3TOM 10MKHO OBITH CTPOTO BBIIEPKAHO
cooTBeTcTBUE Mekay Word-(aiiiom u TBepAoi Komuen.

SA3bIK NYOIMKANMIA: Ka3axCKull, pyCCKUll, AHIUUCKUL, MypeyKuti, apadcKull.

3. OtnpaBneHue crareil B peAakiUI0 O3HA4aeT CcoIllacue aBTOPOB Ha MpaBo M3parens,
EBpa3zuniickoro HanmoHaiabHOro yHuBepcurera uMmenu JI.H. ['ymuneBa, uzganus crareil B KypHaie
U MIepen3/1aHus UX Ha JIT00OM UHOCTpaHHOM si3bike. [IpencTaBiss TeKkCT paboThl 11 MyOIuKauu
B JKypHaJe, aBTOp rapaHTHPYET MPaBUIBLHOCTh BCEX CBEACHUH O cebe, OTCYTCTBHE IUIaruara u
Ipyrux (GopM HENmpaBOMEPHOTO 3aMMCTBOBAHMSI B PYKOIMCH, HajJexalnee opopMIIEHHE BCEX
3aMMCTBOBAaHUMN TEKCTa, TAONHIl, CXEM, WIUIIOCTPALUN, a TakXKe JaeT COIlacue Ha MPOBEPKY
YHUKaJIbHOCTHU TEKCTA CTAaThH.

4. O0beM cTaTby HE JT0JDKEH MpeBbIaTh 18 crpanull (0T 6 cTpaHul).

5. Cxema nocmpoenus cmamou (cmpanuya — A4, KHUNCHAS OpueHmayus, NoJls CO 8cex
cmopon — 20 mm. pugpm: mun — Times New Roman, pazmep (xeanv) - 14):

MPHTM http://gmti.ru/ - nepsas cmpoka, cresa

Huuyuanvt u @amunuro asmopa(oe)- 8vipasHusarue no yeumpy, Kypcus

Ilonnoe naumenosanue opzanuszayuu, 20poo, cmpana (eciv aBTopsl pabOTAIOT B pas-
HBIX OpraHMU3aIMsIX, HEOOXOAMMO MMOCTAaBUTh OJMHAKOBBIM 3HAYOK OKOJIO (haMUJIMK aBTOpa U CO-
OTBETCTBYIOIIEH OpraHU3AIIIH)

E-mail agmopa(0s) — 6 ckobkax Kypcus

Haszeanue cmamuu — gvipasHusanue no yeHmpy nouryHCUpHviM upugpmom

Annomayusn (100-200 cnoB; He JOKHA coAepkarb (OPMYJIbI, IO COACPKAHHUIO MTOBTO-
PATH Ha3BaHUE CTAThH; HE JIOJDKHA COAEPIKaTh OMOIMorpaduueckue CChbUIKH; T0JKHA OTPaKaTh
KpaTKoe CofepaHHe CTAaThbU, COXpaHss CTPYKTYpy CTaThbH — BBEJIEHUE, OCTAHOBKA 3aJ]auH,
eI, UCTOPHSI, METOJIbI MCCIIEIOBAHUS, PE3YIIBTAThI/00CYKICHHE, 3aKITI0YEHIE/BBIBOJIBI).

Knioueswie cnosa (6-8 ciioB/cioBoCOYCTaAHUH).

KitroueBbie croBa JOKHBI OTpakaTb OCHOBHOE COJEP’KAaHUE CTaThH, MCIOJIb30BATH TEPMHUHbI
U3 TEKCTa CTaThbM, a TAKXKE TEPMUHBI, OMPEACIAIONINe IPEIMETHYIO 00IacTh M BKIIIOUAIOIINE
JpyTUe BaKHBIC MOHSATHUSA, MO3BOJISIONIME O0JIETYUTh U PACIIUPUTH BOBMOXKHOCTH HAXOMXKIACHUS
CTaTbU CpeJICTBAMU HHPOPMALIMOHHO-TTOMCKOBOM CHCTEMBL).

OcHnogHnoll mekcm cmambu JTOIKEH COJEP)KaTh BBEJEHHUE, MMOCTAHOBKA 3a/laud, IIelu,
UCTOPUSI, METO/IbI UCCIICAOBAHMS, PE3YIbTaThl/00CYKICHHE, 3aKITF0YCHNE/BBIBOIBI — MENCCMPOU-
HblU unmepsan — 1, omemyn «kpacHou cmporuy -1,25 cm, evipasnuanue no wupume.

Tabnuiibl, pUCyHKH HEOOXOAMMO pacroiaraTh nocie ynomuHaHus. C KaXIoW WILTIOCTpaluei
JIOJKHA CJIeJI0BaTh HAAMKUCh. PUCYHKHU JOKHBI OBITh YETKUMHU, YACTHIMU, HECKAHUPOBAHHBIMHU.

Bce ab0peBuaTypbl M cOKpalieHusl, 32 HICKIIOYCHHEM 3aBEI0MO OOIEN3BECTHBIX, JOJK-
HBI OBITH paciupPOBaHbl IPU MEPBOM YIOTPEOICHUH B TEKCTE.

Caenenusi 0 pMHAHCOBOI MOAIEPIKKE paOOThI YKA3hIBAIOTCS HA IEPBOM CTPAHUIIC B BUJIE
CHOCKH.




Cnucox numepamypul. B Texkcte ccbUlki 0003HA4YalOTCs B KBAAPATHBIX CKOOKax. CCBUIKH
JIOJKHBI OBITH MPOHYMEPOBAHBI CTPOTO IO MOPSAIKY YIOMHUHAHUS B TekcTe. IlepBas ccbuika B
TEKCTE Ha JINTEpaTypy N0JKHA UMETh HoMeD [ 1], Bropas - [2] u T.4. Ccblilka Ha KHUTY B OCHOBHOM
TEKCTE CTaThH JOJIKHA COMPOBOXKIAThCS YKa3aHUEM HCIOIb30BAaHHBIX CTpaHMIl (Hanpumep, [1,
45 ctp.]). Ccbuiku Ha HeomyOIMKOBaHHbBIE pabOThI He AoMycKatoTcs. HexenarenbHbl CChUIKY Ha
HepeLeH31pyeMble n3aHus (IpUMeEpbl OMTUCAHUS CITUCKA JINTEPaTyphl, OMMCAHUS CIHCKA JIUTE-
paTypbl Ha aHIIIMHACKOM SI3bIKE CM. Ha caiiTe ypHana bulpolit.enu.kz B o6pa3sue odpopmueHus
CTaThbH).

B koH1e crarby, mocie cnmMcka JuTeparypbl, HEOOXOAUMO yKa3aTh OuOIMorpaduueckue
JTAaHHbIE Ha PYCCKOM M aHIJIMICKOM SI3bIKax (€CJIM cTaThsi OPOpMIIEHa Ha Ka3aXCKOM SI3bIKE), Ha
Ka3aXCKOM M aHIJIMICKOM fi3bIKax (€ciM cTaThs 0(hopMiIeHA HA PYCCKOM SI3BIKE), HA PYCCKOM U
Ka3aXCKOM $I3bIKax (ecsu cTaThsi ohopMIIeHA Ha AHIIMHCKOM SI3bIKE), HA PYCCKOM M aHIIMHCKOM
(ecnu cTathst ohopMIIeHA HA TYPEIIKOM I apaOCKOM SI3bIKaX).

Caeenust 00 aBropax: ¢pamMuiIus, UMs, OTUYECTBO, HAyUHAas! CTEMEH, JODKHOCTh, MECTO
paboThl, ONHBIN CITy)KeOHBIN anpec, TenedoH, e-mail — Ha Ka3aXCKOM, PyCCKOM U aHTJIUICKOM
S3bIKaX.

6. Pyxonuch 1oimkHa ObITh TIATEIBHO BhIBEPEHA. PyKONUCH, HE COOTBETCTBYIOIINE TEXHUUECKUM
TpeGoBaHusAM, OyyT BO3BpallleHbl Ha 10paboTKy. Bo3BpaiieHue Ha 10pabOTKy HE 03HAYAET, UTO
PYKOITUCH MPUHATA K OITyOJIIMKOBAHUIO.

7. Paboma c nekmponnoii koppexkmypoiu. Ctartbu, noctynupimie B OTaen HayuHBIX
u3aHul (pefakuus), OTIPaBIAIOTCS HA aHOHUMHOE pelieH3upoBaHue. Bee penieHsuu mo cra-
ThE€ OTHPABIAIOTCA aBTOpy. CTaTbM, NOTYUYMBIINE OTPULATENbHYIO PELEH3UI0 K MOBTOPHOMY
pPacCMOTPEHUIO He MpUHUMaIOTCA. McnipaBieHHble BapUaHThI CTaTeil U OTBET aBTOPA PELICH3EHTY
npucklIaoTes B penakuuto. Crarbi, UMEIONINE MOJI0KUTENIbHBIE PELIEH3NH, PEICTaBIISIOTCS
PEIKOIJIETUH JKypHAaJIa 7151 00CYKACHUS U YTBEPKICHUS ISl Ty OIUKaIUH.

[TepuoauuHOCTh XXypHana: 4 pa3a B rofl.

8. Onnama. ABTOpaM, NOJIYYMBIIUM IIOJIOKUTEIbHOE 3aKIIOUEHHE K OMYOIMKOBaHHIO
HEOOX0IMMO MPOU3BECTHU OIUIATY 10 CIEIYIOIUM pekBu3uTam (s corpyaaukoB EHY um. JILH.
I'ymunesa — 4500 Tenre, A CTOPOHHUX opranuzanui — 5500 Teure):

PexBH3HUTDI:

Ilecnabank: KBE16

BMH 010140003594

PHH 031400075610

MUK KZ 91998

BTB 0000003104

TSES KZ KA

IBAN KZ91998BTB0000003104



